FRANCA KATOLIKA ESPERANTISTO

Organo de FRANCA LIGO DE KATOLIKAJ ESPERANTISTOJ, filio de IKUE

============ [,A HOUSSAYE-EN-BRTE (Seine"et—Marne) FRANCE " —c=——=====

Redaktero : S-ro Gaston VERON, pl. de la Petite Bryyere, DOMFROMT (Orne)
Sekretariine : F=ino J. LE BSEDEC, 18, rue Ernest Cresson, PARIS-~142-
Kasisto : S-ro J. LIGOT, 30, rue Fernand Segcuin, ARNOUVILLE-1les-GONESSE

CoCoPas PARES = 51 +74 179 o= (Seine-et-Oise)
Abonnement £ 2 Ffr—= Adhésicon a la Ligue : 1 fr—=; Total = 3 fr —-—
N® 64 =—- BULLETIN TRIMESTRIEL - TRIMONATA BULTENO ——
Sankta Pio X, predu per ni. - Januaro 1965-

De tout coeur, je demande a ce Bulletin de vous apporter,
en en nom et en celuil de vatre "Estrarol', mes woeelx de Palx el
de Joie, dans la la Gréce, et avec l'aide de la Divine Pravidence.

Que nHous apportera cette année 1965 ? Celles qui viennext
de s'écmuler ont été riches en ce qui ccncerne la vie de 1'Eglise.
Ce rapprochement des chrétiens dent nous formens le vaeu dans nos
ceeurs, aprés tant de siécles de désaccord, s'amnrce dans la
force de la Charité rencuvelée, vers 1'Unité dans la F«i Evangé-
lique. Le Concile a ouvert la veie a un témnignage plus ouvert,
plus actif, & un esprit plus universel des Chrétiens, sel de la
Terre appelés par vocaticen a révéler, par les actes et 1l'exemple,
le Christ qui vit en .eux, Lumieére du Mcnde.

A notre échelle, & notre poste, au cuveur du Mouvement Espé-~
rantiste si divers, il nous appartient de jouer ce rble de témnins.
Peut-@tre aussi, devons-ncus procéder a un "Aggil :rnamenta", et
neus vous demandons, a l'occasion du rennuvellement de nwtre Bureau,
de penser a cette nécessité de faire neuf, de changer les cadres
pour qu'un nouvel esprit anime notre Ligue, qu'elle trouve une
neuvelle vigueur dans leur action.

Nous souhaitens vivement gque des bonnes veolontés se manifes-
tent et s'expriment, nous entralnant vers de nouveaux progres,
dans la ligne de notre triple idéal : Unité dans la Charité,
compréhension entre tous les hommes de toutes neticns, accession
d'un plus grand nombre a une culture universelle par 1l'usage de
la Langue Universelle Espéranto.
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Chaque année, a l'occasion de notre assemblée générale, notre
Ligue propose a ses mémbres un bilan a approuver. Je laisse de
c¢Oté le bilan financier si modeste; pour le bilan moral, toujours
positif : danx la ligne qu'elle a choisie, La Ligue Francgaise
Cathelique Espérantiste tient sa place humblement, mais demeure
indispensable.

Faapr?

Cependant, en 1965, nous sommes appelés a remnuveler rotre
Burean. Ceux qui ont été¢ ses plus actifs animateurs; depuis trop
lengtemps & la tlche, presque seuls dans leurs responsabilités

comme dans leur action, sont fermement décidés a demander que
leur mandat ne S”lt pas renouvelé au pcsta gqu'ils cccupent actuel-
lement. ' K

Qu'il me soit permis de rendre hommage a ceux qui ont tant
payé de leur perssanne et de leur temps. Qui saura jamais ce qu'a
été, pour notre Ligue, l'activité de notre Socrotalre Générale,
si dévouée a la tache, discreéte, mais tcujours &fficace, corres-
pondant avec nos membres comme avec nos amis étrangers, apportant
en toutes circewnstances des initiatives justement pesées.

Notre trésorier, se partageant entre les tidches de =a profes-
siocn et de sa famille grandissante, menant la vie de ces parisiens
de banlieue pour qui teout contact se traduilt par voyage, a suivi
nos membres toutes ces années avec déthement7 assurant lui-méme

par ailleurs a certains moments la mise sous Pande "et 1'expédi-
tien du bulletin. ‘ ~ : b
Et voici la questicn vitale : ces deux postes vont se trouver

vacants; guil veut reprendre, pour gquelque tempg ces fonctions,
qui s'offrira a «centinuer 1a tdche entreprise’™ - 7

Y

Certains unt émis des suggestions, des critiques, d'autres
ont des idées neuves, des idées jeunes : a eux sobc1a1ement~pous
adressons cet appel. :

I1 suffit de pouveir, de vouloir consacrer un peu de temps
a ces taches, d'avoir le désir de faire pr-gresser le Mouvement,
de constituer au besoin une équipe d'amis espérantistes décidés
a alder cette action. . -

Nous accepteons aussi d'autres concours : liaison avec divers
groupes, traduction de textes|, rev151 n ou correctlons corres-~
pondances a entretenir, etc... ' B

Ecrivez-nous, proposez.votre concaours, vius serez accueilli
avec reconnaissance; et sachez bien qu'il vy va de la vie de votre
Mouvement, de sa continuité, de scn progres Nous failsons appel
a . vous, nous comptons’ sur vous. - '

';ﬁ»RaCaCa" "",x'

Adresser vos réponses a cet appel a : F-ino LE BOEDEC,

(si possible’ avant le ) 18, rue Ernest Cresson
( 25 février 1965 ) PARIS - 14-



I- KOMITATKUNVENO ckazes la 28-an de Februaro 1965,
e F-ino LE BOEDEC, je la 16 horc. La éefa temo estos la
preparado de la Jenerala kunveno.

IT- GENERALA KUNVENO de la Ligo, tre grava okazajo
en la vivo de nia Asocio, okazos la 23+an de Majo-1965.
(“loko, herb. kaj detala programo aperos en la venonta

bulteno; =Aprils=)

|

1

|

|

|

|

|

|

|

I

|

|

|

|
om0
0
o
o~
oo
o
e
o=
o
s
s
om
0=
0o
b2
o~
G,
=
e
.
G
o
bl
ome
o
0
0=
oms
e
-

2 13 >
//J /»"/l : ,i.’// oy W ,/// e e
’I ; AN Ry = '/T /«'Jj/f' ;
- CAALTTT bk kP R e
-
A
Telle que supgérée dans notre dernier bulletin, la pro-
prsition n'a guere recueilli d'éches. Il est vraisemblable que
beaucrup de nos membres, trop pris par leur occupations, hésitent
a s'engager a recevoir des livres qu'ils n'auraient pas le temps
de lirei Aussi, pour apaiser cette crainte, nous modifions notre
plan de la Facen- suivante :

Tous les membres intéressés par le foncticnnement du service
et qui nous le demanderons par lettre (accempagnée d'un timbre
pour la réponse), recevrent la liste des livres disponibles,
avec l'indication de la sSomme & payer pour recevoir chaque livre
(frais d'envoi recommandé plus 1 F— pour fonctionnement : achat
de papier, etc...). Chaque livre pourra &tre conservé deux mois,
a l'expiration desquels il devra &tre retourné, également en
recommandé, au responsable ou & un autre lecteur dont 1'adresse
vous sera indiquée.

Nous rappelons ici quelques remarques déja faites : ne pas
abimer les livres - les faire suivre réguliérement - accepter
ensecas de perte; stils ne sont pas/ retournds én recommandé&, - la

- charge de les remplacer (la majeure partie de ces livres sont
prétés par des membres).

En ce qui concernée l'abonnement collectif & certaines revues'
une seule demande nous est parmenue. Notre intention était de pr.o-
poser a 4 ou 5 personnes de se grouper pour lire une revue qufelles
se transmettraient les unes aux autres, en payant chacune 1/4 ou
1/5 de 1'abonnement. En .fin de lecture, les revues seraient retour-
nées a la Ligue pcur &tre mise gratuitement & la disposition de
malades étudiant 1'Esperanto, ou adressée & des groupes en Afrique
ou en Asie. Tous les membres intéressés peuvent nous adresser
leurs suggestians.

Il est bien entendu que ces abonnements collectifs ne concer-—
~nent pas les organes officiels du mouvement qui adressent leur
revue a chaque adhérent, mais.les revues littéraires ou d'infor-
mations : “Herolde", "Monda Revuc", MNerda Prismo "La Praktiko? ete. ..

Bour %teut ce qui 'cencerne- le Clpd des lecteurs, s'adresser a
e=ro Gy VERGN . pl, de 1a Pefite Bruyere, DOMFRONT (Orne)-61-
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" ZAMENHOF ", de Marjorie BOULTON.,

Neniu konscia esperantisto, ignoru tiun verkon. Jen libro,
kiu enhavas la tuton el la sciindajoj pri Zamenhef, liaj lukted,
liaj dolornj, pri la antauenigo de la movado kaj ties skuoiy
pri - la socia rolo de la internacia lingvo. Neniu pevos diri sin
vera Bsperantisto, se 1li ne legos, eé studos tiun libron, kiu
estas &iu sence plej valora. Tian libron ni neniam proponos al

la anej de la "Klubo de legantoj", &ar ni opinias, ke &iu devas
§in posedi; do, mendu §in, tuj, antal la eléerpido, &e via
libroservo. Ni ankall povas mendi §in port vi. (Presd. . 49 0 '«

sendkostoj) 3 Mendu al S-ro G. VERON, C.C.P.-ROUEN- 1188.63.%Z.+7
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A TRAVERS TLTESPERANTO aiao o s so

Nombre de savants, pratiquant depuis longtemps 1!
ont pris plailsir, pour notre profit, a pénetrer les Mg
fabrication” de la langue internationale, & démonter 1

de suivre les exposés d'un Kalocsay, d'un Waringhien,
et de tant d'autres. Peut-&tre nos lecteurs seront--ils intéressés
‘par certains détails que nous nous permettrons de recueillir ¢a
et 1&, au 'cours de nos lectures; nous serions heureux s8i, par
émulation, quelques uns voulaient collaborer & cette nouvelle
rubriqgue. 2

La vie des affixes :

Préfixes et suffixes, dans nos langues nationales, n'snt le
plus souvent de valeur que 1iés A& une racine. .En Espéranto, au
contraire, outre leur %éle de créateurs de mects (gl junulo”, "sidejoll
tanbare” 3. 115 ont une signifdcation propre, leur donnant valeur
de mots a "part entiére" ("aro da senvaloraj argumentejv)i- Tout
préfixes ou suffixes est susceptible de s'employer seul.et Jde rece-
Volr une terminaison gramaticale ("la malo = le contraire");

("gea = mixte"} "ings = étui") et méme de se combiner avec d'autres
préfixes ‘et suffizes (Yilaro = nécessaire'; "prauloj = aieux}
"posteularo = descendance®).,

Tous ceux qui ont lu la "Fundamenta Krestomatio" et le
"Fundamento.de Esperanto! - et tous les Espérantistes devraient
avoir étudié des deux cuvrages - savent due, des dle début,
Zamenhof a assigné aux affixes et mémes aux finales gramaticales,
une valeur de racine. De sorte que,ce que nous appelons préfixes
et suffixes, peur la commodité de 1'étude, sont en réalité, en
Espéranto, des mots & pleins sens. Waringhien a noté, pour certains
des affixes, la date exacte de leur utilisation en tant que mots
isolés; si l'usage ne s'en est pas généralisé des e début; il
est vraisemblable gue la cause en résice dans la totfnure dfesprit
occidentale, peur gui un affixe n'est gu'un outil de dérivation.
En Espéranto, i1l n'y .a pas de dérivatison d'un mot'd partir drun
alitre, mais composition deée mots.
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=== 1965, Ann#e de collaboration internationale,

"Etendre et inténsifier les relations amicales entre les
peuples, aider a la suppression des tensdons, fortifier la palaiig
sur l'initiatives des Nations Unies, les Associations - natio-
nales pour les Nations Unies des divers pays, des centaines
dtautres organisations et des milliers de personnes travallleront,
dutant 1l'année, pour ce noble but. Parmi eux se trouvent 1!
Association Universelle d'Esperanto, ses associations adhérentes
ou en collaboration,et, nous 1l'espérons, toute perscnne qui
parle la Langue Internationale.”

'C'est en ces mots gue la revue "Esperanto" dans son numéro
de Janvier 1965, invite tous les espérantisites a prendre cons-
cience de ce qu'ils peuvent faire, par l'Espéranto, pour le raps
prochement des individus et des peuples. Toute action d'enwergure
est le résultat de multiples efforts individuels. Si chaque
aspérantiste, durant cette année, s'intéresse-a ce'grand programme’,
et peut, en décembre prochain, compter un résultat possitif dans
ce domaine, il aura prouvé gue la Langue Internationale est un
élément important dans la vie du monde.
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L' ESPERANTO a RADIO-VATICAN 2 N S

Oui, si chacun dfentre nous répond a la demande du
P. Giacinto JACOBITTI {(Piazza S.M. Maggiore, 8,— ROME=)
guili s'occupe wctivement de la questicn.

D'une carte qu'il nous adresse, nous extrayons ce qui sult :
" Dour franchir les quelques cbstacles gui se dressent
encore sur notre route, et pour cenvaincre les quelques sceptiques,
nous avons besoin que chacun adresse une demande au Pape pour
que 1'Espéranto soit utilisé dans les émissions de Radio-Vatican'.
Chacun de nous peut, et doit, envoyer cette lettre, maintenant,
Et tcus nous pouvons aider au succés de cette campagne en deman-
dant & nos correspondants étrangers de faire cette méme démarche.

Niattendez donc pas & demain.

"NI §oje salutas la aperon de nova "Esperanto-organo 3
"Kolombidoj", kies du unuaj numeroj aperis por la servo de la
wirlandaj gesamideanocj. Gratulojn al la iniclatinto : S-ro

"Joremy ADDIS, Kongston House, -Ballintev-, DUBLIN -14-;
"nova U.E.A.-delegito: anstatabianto de S-ro Lorcan O'HUIGINN,
"al kiu ni deziras plensukcesan restadon en Kanado".
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Dépdt. Iégal : 12 trimestre 1965 Lt Polycopié par : LML

Papier de Presse N° 34,745~ Ly Prieuré Saint-Martin

Directeur Gérant ': Gaston VERON bl LA HOUSSEYE (Seine-et-Marne)
L 77— TOURNAN-en-BRIE

so



